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bakgrund och forutsattningar

| 2

lexikonresurser for sprdakteknologi kréver stora
arbetsinsatser for sitt férverkligande
resurserna blir anvandbarare om de ar
inferoperabla &dn om de inte &r det, &ven mellan
sprdk

en sorfs mangsidigt anvandbar resurs ar eft
frasnat (framenet)

frasndt finns for ndgra & sprék, men inte for
svenska

Sprékbanken har startat ett svenskt
frasnatsprojekt, SweFN++

i det férsdker vi dteranvénda befintliga fria
resurser s mycket som mojligt



ateranvdndning av befintliga resurser

GOTEBORGS
UNIVERSITET

Sprak  iSprakbanken
PARKER > SALDO (~73.000 betydelser) (navet i SweFN++)
CLT » PAROLE (~29.000 lemgram) (syntaktisk valens)
» SIMPLE (~4000 betydelser) (semantisk valens)
» GLDB/SDB (~60.000 ingdngar) (semantisk valens)
» Dalin (1800-t.; ~60,000 ingangar) (diakroni)
» (fornsvenska (~25.000 ingdngar) (diakroni))
» (~200 miljoner ord korpusar)
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@ & v @ & @ 5 httpyspraakbanken.gu.se/sal/ <) S~ o

[ Mest bestkta v r Welcome to CLT .

Google = Linguistbloggen [X) institutionen for ... [8]Language Log ) The LINGUIST .. v

OREL - Al links by.
5+ SALDO +

SALDO

lexem | mor | far |[lemma

Ladda om sidan for nytt lexem.

In English

Lars Borin, Markus Forsberg och Lennart Lonngren

Introduktion

SALDO (Svenskt ) ar en omfattande for modernt &k som ar avsedd for anvandning 1
sprékteknologisk forskning och utveckling av sprékteknologiska applikationer. Man kan betrakta SALDO som baslexikonresursen 1 en svensk
BLARK. SALDO bygger pé Svenskt associationslexikon, ett semantiskt lexikon for svenska,

SALDO ar en elektronisk avsedd for et betyder att den ar strukturerad 1 enlighet med detta och har
ett innehéll som Gverensstammer med detta mal, ett innehdll som av den anledningen pa viktiga punkter avviker frén vad man forvantar sig att finna
i traditionella lexikon avsedda for manskligt bruk (som ju ocksé 1 allt stérre utstrackning gors tillgangliga 1 elektronisk form). Slutligen distribueras
den 1 ett format som ar avsett och lampar sig for programmatisk atkomst, alltsé anvandning som en komponent i datorprogram.

Relaterade lankar
50k i SALDO (Dokumentation: Saldoinstruktion.pdf)
o statistik, historik och felrapport

© SALDOs nattjanster
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@ O lexikon..1 - Mozilla Firefox =
Arkiv Redigera Visa Historik Bokmirken Verktyg Hjslp
€ > -C O a (= ld 1
[ Mest bestkta v cur Welcome to CUT...  $§Google <Lingvistbloggen [E) Institutionen for ... [6]Language Log [ The LINGUIST ... v.
S8 lexkon. 1 +
I skicka
lex: [lexikon (nn)
fm: [ordbok
fp:  [PRIM
PRIM: lexikalisk?
association: associationslexikon
mf(5):| ordkonstruktion: konstruktionslexikon
rim: rimlexikon
sprakteknologi: SALDO
p£(0): [
Klar

# @ zotero
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@ O PRIM..1 - Mozilla Firefox ©6e ®
Arkiv Redigera Visa Histork Bokmérken Verktyg Hjalp
€ > -C O @ (s ld 1 v tionary.com e @ v
[Mest besokta v ar Welcome to CLT .. $§Google SHLingvistbloggen [} Institutionen for ... [6)Language Log [ The LNGUIST ... v REL - All inks by... »
capRm.1 + -
M (Slicka)
lox: PRIM ()
fm: P
fp: P
all annan anvénda att bara bra den fort framme farg for? forbi fore genom gora
mf(50): |PRIM;ba hur handa if ja just kunna ljud ljus med men mycken méste namn natur nir
och om om? pa rak réra saga tal till tanka vad var vara varm vem veta vid vilja
Gppen
pf(A2334): [+

# @ zotero
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Dalins ordbok (1850-53)

@ () DALINS ORDBOK (Sprakbanken)> - Mo:

Firefox

©e
Arkiv Bedigera Visa Historik Bokmarken Verktyg Hislp
@ © v @ @ @ [0 nttpyspraakbanken.gu.se/dalin/

i Mest bestkta v

Hamtar data frén spraakbanken.gu.se.

v ti o @ v
ar Welcome to CIT ... #§Google “#Lingvistbloggen [ Institutionen for .. [6]Language Log ) The LNGUIST .. v [B] OREL - Alllinks by... »
. DALINS ORDBOK (Sprakbanken)> | < v
'UPPSLAGSORD
GNAGARE, m. 5. En, som gnager. Brukas nastan endast i nat. hist. om djur,
MAX ANTAL TRAFFAR (10 3) | S6K tillhérande 4:de ordningen af Daggdjuren eller dem, som sakna hérnténder,
men deremot hafva tva langa, hvassa framtander, sdsom t. ex. rattorna.
Allt om Dalins ordbok




externa fria lexikonresurser

GOTEBORGS

UNIVERSITET » SynlLex — folkets synonymordbok (fér ‘variabelt’
Sprak ordndt)
BANKEN

svenska Wiktionary (for definitioner)
Lund University Frame List (f6r frasndtsord)
IDS/LWT
(¢,¢) svenskt ordndat (?7?)
. och kanske andra

CLT

vV v v v Y
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¢ D> @ U@ httpilexin.nadakth.se/synlex html v/ S~ a @ -

[EMest besokta v cur WelcometoCIT .. #fGoogle “Lingvistbleggen [} nstitutionen for .. (6 Language og () The LNEUIST ... v

O3EL - Alllinks by. »

Folkets syronym exikon Synlex + v
Folkets synonymlexikon Synlex

Alla som s3kte | svensk-engelska Lexin 24 mars-15 november 2005 fick méjlighet att bedéma ett slumpmassigt framtaget
s)nonymparsforsl:g Nu ken man sl i ett synonymlexiken med omkring 80000 synonympar som beddmts vara tillracKligt bra. Svara
bara p: s4 far du chans att séka i Folksts syn 1. Det gér att ladda hem synonymlexikonet i XML-format.
Eftersom Folkets synonymlexikon har byggts upp til.sammans av tiotisertals frivilliga Internezanvandare &r lexikonet fritt.

Historik

Synonymlexikcnet bérjade dyggas upp den 24 mars 2005. D& fanns 250000 synonymparsférslag. Den 7 april sallades 10% av
synonymparsférslegen bor: efter att m&nga beddmt paren som synonymer av grad 0. Den 17 maj hade totalt 85000 synonymparsférslag
sorterats bort, varsfter 63% &terstod. Kvaliteten p& 4terstiende synonymparsforslag blev da betydligt battre. Fran och med juni 2005
sillas &ven synonymparsfé:slag sor ansetts bra bort fr2n de syronympar som presenteras for bedmning, men de &r forstas kvar i
Folkets synonymlexikon. Ungefir 25000 anvandarsynonymférslag har lagts till. Aven om vi férséker ta oort felszavade osh tokiga férsla
sa kan en del férslag som presenteras vara oseriésa. Vi ber anvandarna att bortse fran dessa férslag cch helt enkelt svara 0 p&
synonymitetsfragan.

Vad menar vi med att tva ord &r synonymer?
Synonymer r ord som betyder samma sak. Men det &r mycket ovanligt med ord som Zr helt utbytbara. Vissa ord har till exempel oliza
stilvarde (flicka och tés). Andra har 6verlappande men inte identisk betydelse (god och smaklig). Detta gér att sprikvetare ar forsiktiga

med att definiera exakt vilka ord som &r synonymer.

I Synlex &r det folksts definition av synonym som anvands. Det betyder att om tillrickligt manga personer anser att tva ord ir
synonymer (til: en viss grad) si kommer ordsn att vara det i lexikonet.

Om synonymparsforslagen
Vissa forslag kan tyckas vara helt gripna ur luften. Island féreslés ord ur olika ordklasser som synonymforslag. Hur &r det méjligt?

Klar
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@ O IDS Project - Mozilla Firefox

Arkv Redigera Visa Historik Bokmarken Verktyg Hislp

<

[ Mest besokta v

> € O @

DS Poject

Klar

IDS Main Page
Simple Browsing
Advanced Browsing
Download Data
Technical
Background

http:/lingweb.eva.mpe. defics/ v

e Welcome to CIT

+

HGoogle iLingustbleggen [ Institutionen for.. (6 Language og () The LINGUIST.. v [BJOREL - All links by.

The Intercontinental Dictionary Series

Founding Editor:
Mary Ritchie Key (University of California, Irvine)
General Editor:
Bernard Comrie (Max Planck Institute for Evolutionary Anthropology, Leipzig)

Purpose: The purpose of the IDS is to establish a database where lexical material across the
continents is organized in such a way that comparisons can be made. Historical studies,
comparative, and theoretical linguistic research can be based on this documentation. This is a long
term cooperative project that will go on for the next generation or so and will involve linguists all
over the world. It is aimed towards international understanding and cooperation. This is a
pioneering effort that will have global impact. The purpose also contributes to preserving
information on the little-known and "non-prestigious" languages of the world, many of which are
becoming extinct.

Rationale: Information on languages of the world is scattered over all the continents and islands
and published in dozens of languages and scripts. There is need of a database where one can find
comparable material to formulate hypotheses and test and validate those theories. For example,
theories on intercontinental connections have been proposed on the basis of the distribution of
'sweet potato' and yet there is no single source, where words with this meaning can be found in
many languages. Good quantitative and statistical studies are almost impossible to do now in
non-Western languages. The IDS will provide a quantitative base for a scientific approach to
language analysis and comparisons. The IDS will provide the research tools necessary for expanding

studies such as phonological theory, word formation, lanquage change, lexical distribution,
@ zotero
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http:/lingweb.eva.mpe. defics/

HGoogle Lingustbleggen () Institutionen for

DS Project +
CastmU IrIonenmey
Catalan [StandardOrth]
Catuquina [Phonemic]
Cavineiia [Phonemic]
Cayapa [Phonemic]
Cayuvava [Phonemic]
Chamalal [CyrillTrans]
Chatino, Zacatepec [Phonemic]
Chacobo [Phonemic]
Chechen [CyrillTrans]
Chechen Dialect Akkin [CyrillTrans]
Chebhalis (Upper) [Phonemic]
Chipaya [Phonemic]
Chiriguano [Phonemic]
Chorote [Phonemic]
Cofén [Phonemic]
Colorado [Phonemic]
Czech [StandardOrth]
Danish [StandardOrth]
Dargwa [CyrilITrans]
Dargwa Dialect Kajtak [CyrillTrans]
Dargwa Dialect Kubachi [CyrillTrans]
Dargwa Dialect Muiri [Cyrill Trans]
Dargwa Itsari [CyrillTrans]
Dutch [StandardOrth]
Elamite [Phonemic]
Embera [Phonemic]
English [StandardOrth]
English (Middle) [StandardOrth]
English (Old) [StandardOrth]
Enena [Phonemicl

IDS Main Page
Simple Browsing
Advanced Browsing
Download Data
Technical
Background

Klar
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6 Language .og [ The LNGUIST ... v [B]OREL - lllinks by. »

TUrCT T vnEmICy ~
Polish [StandardOrth]

Portuguese [StandardOrth]

Proto Austronesian [Phonemic]
Proto Polynesian [Phonemic]
Prussian (Old) [StandardOrth]
Puinave [Phonemic]

Qawasqar [Phonemic]

Rapa Nui [Phonemic]

Rapa Nui [Phonemic (vars)]

Romani [Phonemic]

Romanian [StandardOrth]

Rotuman [Phonemic]

Russian [Phonemic]

Rutul [CyrillTrans]

Sanapani Dialect Angaité [Phonemic]
Sanapana Dialect Enlhet [Phonemic]
Sanskrit [LatinTrans]

Selknam [Phonemic]

Selkup [Phonemic]

Serbo-Croatian [Phonemic]

Seri [Phonemic]

Shipibo-Conibo [Phonemic]

Siona [Phonemic]

ipienauRl onemic]

T t]
Tabassaran Dialect North Tabasaran (Khanag)

[CyrillTrans]

Tabassaran Dialect South Tabasaran [CvrillTrans1 ©
# @ zotero
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@ O Mozilla Firefox

¢ P -C O @[ |m

Arkiv Redigera Visa Historik Bokmrken Verktyg

[EMest besokta v aur Welcome to CIT

1 The physical world |

2 Kinship |

3 Animals |

4The body |

5Food and drink |

6 Clothing and grooming |

7 The house |

8 Agriculture and vegetation |

9 Basic ac-ions and technoogy |
10 Motion |

11 Possession

12 Spatlal relations |

13 Quantity |

12 Time. |

15 Sense perception |

16 Emotions and values |

17 Cognition |

18 Speech and language |

19 Social end political relations |
20 Warfare and hunting |

21 Law.

22 Religion and belief |

23 Modern world |

24 Miscellaneaus function words

% Languages - Loanworc Typol.. @ | httpifemai.e,

Hialp
eva.mpg. e
*§Google - Lingvistblcggen [ Institutionen for... (@ Language -og ) The LINGUIST

-meanings.htm @ 4

The Loanword Typology Meaning List

o

O3EL - Alllinks by.

(]

o

This list is used by the Loaword Typology project aad is based on the list of -he Intercontinental Dictionary Series. The meaning
descriptions and the typical contexts were added by Martin Haspelmath and Jri Tadmor.

Kar

Semantic field 1: The nhwsical warld




@&y  hopkoppling och harmonisering av
coteBorgs  l€XIKONresurser

UNIVERSITET
%}ﬁ‘gﬁ > befintliga resurser i flera olika format, med olika
sorters innehdllskategorier
CLT » minimimdlet ar tvd sorters gemensamma

enheter:

1. betydelser
2. lemgram (och tillhérande bojningsmonster)

» Vi vill kunna koppla ihop bédda sorterna &ver alla
resurser

» all information mdste vara explicit och entydig
» Vi Vvill anvénda SALDO:s identifierare



stabila identifierare (“PID")

GOTEBORGS
UNIVERSITET » i SALDO finns id for:
Sprak » betydelser (grad. . 1)
BANKEN » lemgram (grad. .nn.1)
» ordklasser (nn)
CLT » paradigm/bdjningstabeller (nn_3u_£ilm)

» SALDO-id:na &r utformade for att vara:

» unika (inga andra id behovs, t.ex. som
databasnycklar)

» atomdra (inga inbyggda antaganden om
betydelser/underbetydelser, etc.) (fast
lemgram-id innehdller ordklassbeteckningen)

» anvdandbara i Semantic Web-formalismmer (RDF,
OWL): de ar valformade xml-namn

» |Gsbara av mdanniskor (underlattar arbetet med
resurserna)
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hopkoppling av lexikonresurser

| 2

harmoniseringen av format kan i stor
utstrckning géras med datorprogram

hopkopplingen av resursernas innehdll vill vi
ocksd automatisera s& mycket som mojligt

men hur mycket ar mojligt? hur mycket manuellt
arbete kommer det att innebdra?

det &r har Zipf kommer in i bilden



George Kingsley Zipf (1902-1950)
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(frén Wikipedia)
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Zipfs lag: rangordning = frekvens
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grundformer = betydelser i SALDO
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med Zipf ...

GOTEBORGS
UNIVERSITET » mot framfiden
%&121: » och mot det forflutna
» hypotes: effersom de flesta grundformerna bara
CLT bdr en betydelse i vara lexikonresurser, kan Vi

mekaniskt koppla ihop dem med acceptabel
precision for praktiska tillGmpningar
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PAROLE - SALDO

@ () PAROLE - Mozilla Firefox _— Oe ®
Ak Redigera Visa Histork Bokmarken Verktyg Hialp
€ > -C O a (= ] ~ ) (S v oicti Q@ -~
[Mest besokta v ar Welcome to CLT .. $§Google SHLingvistbloggen [} Institutionen for ... [6)Language Log [ The LNGUIST ... v REL - All inks by... »
5 PAROLE e+ } v
(nu/att lyssna/med Abba/som..) N
DNO
lexploator lexploator..1 I: (Pelles/h, fe wya) skivor
(nu/att lyssna/med Abba/som..)
exploderar explodera..1 D03 o
v lexempel: A/x strdlar
DNO
lexplosion lexplosion..1 lexempel: (Pelles/hans) (fem/nya) skivor
(nu/att lyssna/med Abba/som..)
losi losiv..1 DAN
explostv [eXPplosIV.. lexempel: abstrakt (konst)
explosiv explosiv..1 [DACVASUPR
N lexempel: (vara) absurd
1 IDNNCOMPLFAVX
xpo expo.. lexempel: abort (av ngt)
lexponent lexponent..1 exponent..2 [PNNCOMPLEFORX
" - lexempel: avdrag (fér ngt)
DNO
lexponent lexponent..1 2 I: (Pelles/h, fe wya) skivor
(nu/att lyssna/med Abba/som..)
exponering lexponering..1 [DNNCOMPLEAVX
B lexempel: abort (av ngt)
DNO -
S AN, v v 1o DAl ) (e fvsed Abivines v
Kar # @ zotero
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@ () SIMPLE - Mozilla Firefox © @ ®
Arkiv Redigera Visa Historik Bokmarken Verktyg Hjalp
@ o v @ & @ |5 nttpuspraakbanken.gu.se/swefniresurser/simple_vhtml v S Q@ -
[SMest besskta v ar Welcome to CIT... #§Google #iLingvistbloggen [ Institutionen for ... [6)Language Log [ The LINGUIST ... v. REL - Al links by... »
S8 SIMPLE + -
Communication[x1/1/0 [pl  [a0 a0-t-Human-tra -
[16ddrar <<2/1 =2/1/0[ZZ [+State Gen
Stative x1/1 [p1 a0 a0-t-Substance-tra
[16der <<1 =1/1/0[ZZ [+Cause_constitutive_change [Gen
Change a1 oa1 o o ity
[lokaliserar <<1 =1/1/0[ZZ [+Acquire_knowledge Gen
Cognition x1/2/0 [p1  [a0 al a0-t-Human-tra al-t-Entity-tra
[16per <<1 =1/2/0ZZ |+Stative_location Gen
Stative X1/1 |p1 a0 al o Entiyra
[16per <<2 =1/4/0[ZZ [+State Gen
Stative x1/1 |p1 |a0al a0-t-Human-tra al-t-Time-tra
[lossnar <<1 =1/1/0[ZZ [+Change_of state Gen
(Change x1/1 |p1 |a0 a0-t-Concrete_entity-tra
[luckrar <<1 =1/1/0[ZZ [+Cause_change_of_state Gen
Change x1/1 [pl [aOal a0-t-Human-tra al-t-Area-tra
[lufsar <<1 =1/1/0[ZZ [+Move Gen
Motion X171 [p1  l0al a0t Human tra
[tuftar <<1 =1/1/0[ZZ [+Purpose_act Gen A
PN - =
ar # @ zotero
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[ Mest besokta

£ Dalin - SALDO

@ O palin - SALDO - M

irefox 00 ®
Arkiv Redigera Visa Historik Bokmirken Verktyg Hjslp
@ o v @ & @ v nttpuspraakbanken.gu.se/swefniresurser/dalin_saldo. html v = t Q@ -
v ar WelcometoClT .. #§Google Silingvistbloggen [E] Institutionen for ... (8] Language Log [ The LINGUIST ... v. REL - All links by... »
=> glogugn [PRIM..T ret GLODUGN_Z xref [
glédvax => glédvax  [PRIM..1 n. 5. GLODVAX [prm
gigg:::::g => PRIM..1 £ 2. GLODVAXNING prm
glomma => glémma  [glomma..1 v.a. 2. GLOMMA [prm
glomsk => glomsk glomsk..1 a. 2. GLOMSK [prm
glomska => glomska  [glomska..1 £. sing. GLOMSKA [prm
glomskhet => PRIM..1 £ 3. GLOMSKHET lprm
glomskhet
gnabb => gnabb lgnabb..1 n. sing. GNABB [prm
bbas => gnab} bbas..1 v.d 1. GNABBAS [prm
gnag => gnag lgnag..1 In. sing. GNAG prm
gnaga => gnaga lgnaga..1 v.a.0.n.2. [GNAGA prm
gnagande => gnagande [PRIM..1 n. 4. GNAGANDE prm
gnagare => gnagare |gnagare..1 m. 5. GNAGARE prm
gnagning => gnagning [PRIM..1 £ 2. GNAGNING [prm
gnat => gnat gnat..1 n. sing. GNAT lprm
gnata => gnata lgnata..1 v.n. 1. GNATA [prm
gnatare => gnatare  |PRIM..1 m. 5. GNATARE lprm
gnatig => gnatig lgnatig..1 a. 2. GNATIG prm
gnatighet => gnatighet [PRIM..1 £3. GNATIGHET prm| »

# @ zotero
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SynLex — SALDO

@ O swesaurus - Mozilla Firefox =
Arkiv Bedigera Visa Historik Bokmarken Verktyg Hislp

> -C OB _80.ntml .

$JGoogle =Linguistbloggen [ institutionen for ... [8)Language Log ) The LINGUIST .. v

[ Mest bestkta v r Welcome to CLT .

¥ Swesaurus. +

REL - All links by... »

max: 92 %

lavg: 80 %
dev: 0 %

min: 80 %
max: 80 %

frasch..1 farsk..1

lavg: 80 %
dev: 0 %

min: 80 %
max: 80 %

fréjda_sig..1 forlusta_sig..1

lavg: 80 %
dev: 0 %

min: 80 %
max: 80 %

fukta..1 vattna..1

lavg: 85 %
dev: 6 %

min: 80 %
max: 94 %

stinn..1 fylld..1 fullmatad..1 fullproppad..1

avg: 86 %
dev: 6 % |tanka_efter..1 grunna..1 grubbla..1 betanka..1 fundera..1
min: 80 % [filosofera..1 tanka..1

max: 96 %

lavg: 82 %
dev: 0 %

min: 82 %
max: 82 %

fundering..1 tanke..1

# @ zotero
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@ O swesaurus - Mozilla Firefox
Arkiv Bedigera Visa Historik Bokmarken
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¥ Swesaurus. +

max: 90 %

_o0.html V=

#JGoogle Linguistbloggen [ Institutionen for .. [g]tanguage Log ) The LINGUIST ... v

i

REL - All links by...

in: 90 96 [frojd. 1 trivsel..1

avg: 94 %
dev: 0 %

min: 94 %
max: 94 %

fullproppad..1 stinn..1

avg: 96 %
dev: 4%
min: 92 %

max: 100 %

fundamental..1 elementér..1 grundlaggande..1

avg: 94 %
dev:2 %

min: 92 %
max: 96 %

tanka_efter..1 fundera..1 tanka..1

avg: 100 %
dev: 0%

im 100 9 K1affa. 1 fungera..1 funka..1
max: 100 %

avg: 100 %
dev: 0 %
min: 100 %

max: 100 %

Furste..1 hévding..1

avg: 90 %
dev: 0%

fyrhérning..1 romb..1

@

@
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i Mest bestkta v

£ Swesaurus.

@ O swesaurus - Mozilla Firefox ————
Arkiv Bedigera Visa Historik Bokmarken Verktyg Hislp

€« Q0@

ar Welcome to CIT

_70.htmi V=

.. *fGoogle siiLingvistbloggen [ Institutionen for... [6)Language Log ) The LINGUIST ... v

ti Q@ -

REL - All links by... »

min: 80 %
max: 94 %

+
Stinn.. 1 tylid.. 1 t .1 tullproppad..

lavg: 85 %
dev: 9 %
min: 70 %
max: 100 %

tinka_efter..1 grunna..1 grubbla..1 begrundan..1 eftertanke..1
beténka..1 reflexion..1 begrunda..1 fundera..1 filosofera..1
tinka..1

avg: 82 %
dev: 0 %

min: 82 %
max: 82 %

fundering..1 tanke..1

avg: 75 %
dev: 5 %

min: 70 %
max: 80 %

tankfull..1 betanksam..1 fundersam..1

avg: 76 %
dev: 0 %

min: 76 %
max: 76 %

fura..1 tall..1

lavg: 80 %
dev: 0 %

min: 80 %
max: 80 %

fy..1 usch..1

avg: 82 %
dev: 4%

oo @0 02

fyllo..1 suput..1 fyllerist..1 alkoholist..1 alkok i ukare..1
1

# @ zotero
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£ Swesaurus.
avy.

max:

dev: 0
min: 90 %

%

: 90 %

@ O swesaurus - Mozilla Firefox ———————————
Arkiv Bedigera Visa Historik Bokmarken Verktyg Hislp

€ -CO Q=

[ Mest bestkta v Welcome to CLT ... #flGoogle #Lingvistbloggen [ institutionen fer ..

_we_70.html

+
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©e ®
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friherre..1 adling..1

avg:

max:

dev: 8
min: 70 %

78 %
%

: 86 %

frimérke..1 brevporto..1 porto..1

avg:

max:

dev: 0
min: 90 %

90 %
%

: 90 %

friskus..1 hurtbulle..1

avg:

max:

%

dev: 2
min: 96 %

98 %
%

: 100

harfrisér..1 barberare..1 frisor..1

avg:
dev:
min:

86 %
0%
86 %

max: 86 %

fru..1 hustru..1

avg:

min:

dev: 0

80 %
%
80 %

max: 80 %

frugal..1 sparsam..1

# @ zotero




SweFN-pilotprojekt

GOTEBORGS

UNIVERSITET » personer: Lars Borin, Dana Dannélls, Markus
Sprak Forsberg, Maria Toporowska Gronostaj, Annika
BANKEN Kjellandsson, Dimitrios Kokkinakis

CLT » Vi har anvdant existerande standardprogram for
snabb start och utprévning av metodologi:
Subversion, OpenOffice DB, emacs

» smad specialprogram och -skript samt
SALDO-webbtjanster (baserade p&
SALDO/FM-maskineriet) som klister

» aferkoppling via automatgenererade
webbsidor
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SALDO-d&terkoppling

@ O SALDOS historik - Mozilla Firefox 06 ®
Arkv Redigera Visa Historik Bokmarken Verktyg Hislp
G P @ O @ (e kdat: hts v o v
[EMest bestkta v ar Welcome toCIT.. #§Google =Lingistblcggen ] institutionen for .. [6 Language 0g £ The LINGUIST ... v 3EL - All links by. »
++ SALDO @ P sALDOs historik @ P SALDOs felrapport Q + v
Nedan listas de senaste andringarna i SALDOS grandmateral.
Bl firg motsvarar tillagg och rod farg borttagning.

rep..1 binda..1 PRIM. 1 rep..nn.1 rep nn nn_6n_b

rep..1 binda..1 PRIM. 1 rep..nn.1 rep nn nn_6n_t

rep..2 repa..4 PRIM..1 rep..nn.1 rep nn nn_6n_k

repa..5 reparera..1 PRIM. 1 repa..vb.1 repa vb vb_1a_l.

analog. 2 digital..1 motsats..1 analog..av.1 analog av av_1g

boa_in_sig..1 hem..1 PRIM..1 boa_in_sig..vbm.1 boainsig [vbm| vbm_lmps

digital..1 siffra..1 PRIM..1 digital..av.1 digital av av 1g

digital..1 dator..1 PRIM. 1 digital..av.1 digital av av_1g

flyg..1 flygplan..1 PRIM..1 flyg..nn.1 flyg nn nn_6n_h

flyg..1 flygplan..1 PRIM..1 flyg.nn.1 flyg nn nn_6n_k

flyga..2 resa..1 flygplan..1 flyga..vb.1 flyga vb vb_4a_fl

flygforare..1 flygplan..1 PRIM..1 flygférare..nn.1 flygfdrare nn nn_6u_ki

pimpla..2 dricka..1 PRIM..1 pimpla..vh.1 pimpla vb [ vb_lavi

hotta..1 hotta_upp..1 PRIM. 1 hotta..vbh.1 hotta vb vb_1a_l.

hotta..2 hot..2 PRIM..1 hotta..vh.1 hotta vh vb_1a_l.

hottande..1 hotta..1 PRIM..1 hottande..nn.1 hottande nn nn_5n_si
hottande..2 hotta..2 PRIM..1 hottande..nn.1 hottande nn nn_5n_si*
< - - - - o

Kiar # @ zotero
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SALDO-d&terkoppling, 2

@ O SALDOs felrapport - Mo —

Arkiv Bedigera Visa Historik Bokmarken Verktyg Hislp

@ o v @ O @ P ntpydemo.spraakdata.qu.se/markus/test html
[Mest besokta v aur Welcome to CLT ..

B SALDOS felrapport +

la Firefox

Google = Linguistbloggen [X) institutionen for ... [8]Language Log ) The LINGUIST .. v

OREL - Al links by...

SALDO

dependency analyss (esources > SALDO)

No unpopulated paradigns detected!
No undefined paradigns detected!
No argunent count misnatches detected!
No lenna id duplications detected!

Testbench (21 positive tests, 19 negative tests)
AL tests succeeded!
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beroendekontroll gentemot SALDO

@ O Beroendekontroll - Mozilla Firefox
Ak Redigera Visa Histork Bokmarken Verktyg Hislp
@ @ v @ & @ 5 http/spraakbanken.gu.se/swefniresurser/ref_report.html v =S
[Mest besokta v ar Welcome to CLT .. $§Google SHLingvistbloggen [} Institutionen for ... [6)Language Log [ The LNGUIST ... v
55+ Beroendekontroll +
Sare /N

SweFN++ [OK!|

Dalin OK!

Swesaurus [OK!

LWT OK!

Parole OK!
Kiar

©e ®
t Q@ -
REL - Al links by... »
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[ Mest bestkta v Welcome to CIT ...

Google = Linguistbloggen [X) institutionen for ... [8]Language Log ) The LINGUIST .. v

OREL - Al links by.
54 Svenskt frasnt (SweFN++) +

@ O svenskt frasnat ) - Mo Firefox = ©6e ®
Arkiv Bedigera Visa Historik Bokmarken Verktyg Hislp
@ o v @ O @ 5 httpyspraakbanken.gu.se/swefn/ v| [S¥ v [Dictionarycom e @ v

. \/‘ ‘(‘/ { \
n English
Svenskt frasnat (SweFN++)

Tillgangen till flera nivéer av lexikal, grammatisk och semantisk information som representerar textinnehall ar ett forkrav till automatisk forstelse
och generering av naturligt sprék. Ett frasnat anses vara en vardefull resurs for bade lingvister och sprakteknologer som kan bidra till att n dessa
mél.

For navarands existerar frasnatsliknande resurser endast for ett fétal sprék, se Berkeleys FrameNet, Svenska ar inte en av dem, aven om vissa
ar gjorts for att skapa svensk

P& Géteborgs universitet har vi nu pabrjat ett projekt att skapa et svenskt frasnat. Nagot som utmarker detta projekt ar att det svenska frasnatet
kommer att bli en integrerad del av en storre, méngfacetterad lexikal resurs. Darav namnet SweFN-++.

Utvecklingsversionen

® Utvecklingsversionen av det svenska frasnatet: HTML XML (XSD) CSV

. for svenskt frasnat: af
® Felrapport
® Berosndeanalys (resurser -> SALDO)
o Historik: dd mtg

Licens

Resursen sprids under LGPL 5.0 eller Alike 2.5 Generic.

T




SweFN++, 2
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@ O svenska Framenet++ - Mozilla Firefox —————— O ®
UNIVERSITET Arkv Redigera Visa Historik Bokmérken Verktyg Hslp
o € > -C O @ (s db.htm! v = i o @ v
Spl‘ak [ Mest bestkta v cur Welcome to CUT...  $§Google <Lingvistbloggen [E) Institutionen for ... [6]Language Log [ The LINGUIST ... v. REL - All links by... »
h— YT 54 Svenska Framenet++ + v
BANKEN rom Commerce_buy A
exempel [Jag képte orhangen fran 1M f6r 50 spann.
tisk typ [0/Tr i
‘ I I doman Gen
karnelement  [Buyer, Goods
Nar man képer leksaker till barn under tre ar behéver man vara extra
L uppmarksam.
exempe! [Jag har képt en resa med mitt kreditkort.
[Byxorna fyndade jag pa Bik.
oriferioloment| 121107, Manner, Means, Money, Place, Purpose, Purpose_of_goods,
P , Reason, Recipient, Seller, Time, Unit
sms Buyer+LU, Goods+LU, Manner+LU, Means+LU, Purpose+LU, Time+LU
Buyer+LU_EX_konsumentkép
Goods+LU_EX_bilkép, fastighetskép, losérekop
Manner+LU_EX_impulskép
sms-exempel |Means+LU_EX_kassakép
Purpose+LU_EX_tréstkép, tickningskép
Purpose_of_goods+LU_EX_sexkép
Time+LU_EX_forkop
[vb: fynda..1 friképa..1 inképa..1 képa..1 tillhandla_sig..1
saldo nn: bilkép..1 brudkép..1 fastighetskop..1 frikép..1 forkop..1 inkép..1
kassakép..1 losérekop..1 kop..1 samkép..1 tackningskép..1 uppkép..1 aterkép..1
saldo (nya) stodkop..1 konsumentkép..1 motkép..1 trostkép..1 sexkop..1 o
ar # @ zotero
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B OREL - Al links by... »

Swrel/\
Forming_relationship

1. upprepad férkortning: "P"
2. forkortning utan definition i fr_example: "T1964]"
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pdagdende och planerat arbete

» SALDO-stadning (betydelser): ndstan klart
» hopkoppling av SALDO och SynLex: pdbdrjad

» detaljerad inventering av fria lexikonresurser:
gjord, men inte rapporterad

» pilotuppsdttning frasnatsingdngar: klar

» formatstandardisering (LMF/OWL) och
innehdllsharmonisering: varen 2010

» l&nkning SALDO - Dalin: véren 2010

» Dalinmorfologi: varen 2010

» medelsansdkan: 10/2 (RJ), 30/3. 20/4 (VR)
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metodologi

» utgd frdn engelska ramar, modifiera vid behov
(samma som SFN)

» anvand de befintliga resurserna s mycket som
det gdr (beroende av god I&dnkning)

» hitta nya enheter i svenska korpusar



metodologi, 2

GOTEBORGS
UNIVERSITET » anvand befintliga verktyg for att annotera
Sprak: korpusar s& att bra exempelfraser blir IGtta aft
‘BANKEN hitta (jfr Deepdict):
» MALTparser kan ge (kandidater fill) valensramar
CLT » SALDO (och annan lexikalisk-semantisk

information) kan ge (kandidater till) semantiska
grupper av valensargument
» ndgot som vi dr sarskilt intresserade av ar att
utdka mangden flerordingar i véra
lexikonresurser



metodologi, 3

GOTEBORGS

UNIVERSITET » om arbetet IAggs upp pd ratt satt, med ratt
Sprak datorstdd, s& hoppas vi att ny information i
BANKEN lexikonet direkt kan komma korpussdkningen till

CcLr e

» metodologiska och andra forskningsfrégor:
» arbetsfldde och verktyg: hur bdst kombinera
automatiska processer och manuellt arbete?
» semantiska roller och ramelement
» ramar och konstruktioner



sammanfattning

GOTEBORGS

UNIVERSITET » planerna for SweFN++ omfattar:
Sprak » dteranvandning av fria lexikonresurser for
'BANKEN svenska

» byggande av ett svenskt frasndt ovanpd
CLT resurserna
» skapandet av en diakronisk lexikonresurs
» utforskande av metodologi fér att gdra allt detta
s& arbetsbesparande som majligt
» fillhandahdllande av resultatet some en dppen
resurs (open content/open source)



